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In the focus of the comparative research is the marked member (Passive
Voice) of the verbal category of voice in Bulgarian and English. The study has
two main objectives: to describe the current state of the category of voice in
Bulgarian and English, and to identify the instances of inter-language symmetry
and asymmetry as regards the forms of passive and the expression of passive in
both languages. The article discusses the potentiality for a third member of the
grammatical category of voice in the Bulgarian language. The discussion is
about the possibility for the passive forms such as (stroen e) and the so-called
reflexive passive forms (stroi se) to establish result-action oppositions within the
paradigm of Passive Voice. The similarity in the expressed semantic action of
the Bulgarian se-constructions and the forms of the English Passive in Present
Progressive (are being mended — se popraviyat/ bivat popraviyani) is pointed
out. The expression of Passive is presented from a new perspective highlighting
the functions of the participles in passive structures.

Key words: voice category, passive voice, reflexive passive forms,
marked member, inter-language asymmetry, functions of the participles

OGeKT Ha M3CIe/[BaHE € MapKUPAHATa rpaMeMa’ Ha KaTeropusra 3a-
Jor B OBJArapckusi U B aHIIMCKUA e3uK. [I[poyuBaHeTo MMa JIB€ OCHOBHHU
LENU: Ja CE MPEACTaBU ChbBPEMEHHOTO ChCTOSIHUE HA KaTErOpUsATA 3aJI0T B
OBJATapCKus U B AHTJMHCKHUS €3MK; J]a C€ OUepTasiT MPOSIBUTE HA MEXKIye-
3MKOBA CUMETPHUSI U aCUMETPHUSI BbB BPb3Ka ChC CTpadaTeIHUTE (JOPMHU U C
IIACUBHOTO U3pa3siBaHe B J1BaTa €3MKA.

' Tacus (passive).
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B Omarapckara TMHTBUCTHYHA JIUTEpaTypa MOJIEMHUKUTE, CBBP3aHU C
KaTeropralHaTa CHITHOCT Ha 3ajiora, Makap W HE TOJKOBAa OXWBCHH, Ca
aKTyaJlHU U JHeC. B mporieca Ha e3UKOBHS pa3Boii ca ce 0(hOpPMIIIU TJIaBHO
nBe craHoBuiia. Cropes €JHa 4acT OT €3WKOBEIUTE KaTeropusita € Mop-
donoruyHa’ (II0Ka3Ba OTHOIICHHETO HA [NIATONHHSA CYOEKT KbM JeHCTBHe-
TO — aKTUBHO/TIACUBHO), a Jpyra 4acT OT WU3CJIEIOBATEIIUTE TBHPIAT, Y€ €
CHHTAKTHYHA (KaTEropusaTa 3aJ0r MOKa3Ba OTHONICHHETO MEXIy CyOeKTa
1 00eKTa Ha IJIArojHOTO jAeiicTBue). Beue cme oTOeis3Bamn’, de He ca
W30JIUPaHN U CIIy4auTe, B KOUTO KaTeropusTa ce OCMHCIS Kato Mopdorio-
TUYHa, HO BCE MaK ,,TACHO CBbp3aHa C JICKCHKATHUTE 3HAYCHUS Ha TJaro-
JIUTE U ChC CMHTAKTUYHATA CTPYKTypa Ha m3peueHuero* (Hakwvpona 2013:
81). B To3u cmucha Kp. YakspoBa oOpbIlla BHUMAaHHE, Y€ MPU OMUCAHUE
Ha CTpajaTeliHaTa napajgurma TpsoBa na 0baat qudepeHipanu ciiyqaure,
B KOUTO CTPaJATEIHOTO MPUYACTHE CE€ KOHCTPYHpa ChC CIIOMAraTesIHUs
TJIaroJl KaTo MpeANKaTUB B IPUMEPHU OT TUNA ,,Bcuuko 6 Hes bewte uzocm-
peno (= ocTpo # *Hsko#l ro Oellle U30CTpuUi), 860bPEeHO, paskpuseHo (A.
HonueB)* (Yaxwposa 2013: 73). Cnopen uzcnenoBaresikata (pyHKIIHMOHAII-
HaTa aMOMBAJICHTHOCT Ha (POPMUTE OT BUA U30CHpeH e CE IbIKU Ha TsC-
HaTa Bph3Ka Ha 3aJioTa ¢ JIEKCHMKaJHATa CEMAaHTHUKA Ha TJIAroJINTE U U3pe-
YeHCKaTa KOHCTpyKuus. Jpyru apryMeHTH 3a JBOSIKaTa €KCIUTMKAIUS Ha
0I00HM KOHCTPYKIIMH, KOUTO [TOCOYBA aBTOPKATA, ca: MO-rojsiMaTa aJiek-
TUBAIMSl HA MUHAJIUTE CTPAJATE€IHU MPUYACTUS B KOHTPACT C MHUHAJIHUTE
NeATETHU TPUYACTHS; JHUIcaTa Ha OTYETIMBA JeDUHHINS HA MOHSATHETO
aHAJIMTUYHA IJ1arojHa cioBodopma (BXk. maK TaMm).

Kareropusita 3anor e mopdonornuna u crnopen K. Kymnapos. Toit
o0aue s M3BEXKJa OT TPAHUIIMTE Ha TJIAarojiHaTa mapajurMa U s MpeacTaBs
KATO THITHYHO NMAPTHIMITHATHA KaTeropus . M3ciie10BaTeNsT yTOUHSBa, e
ca HaJUYHU BCUYKHU YCJIOBHS ,,3a IBJIHA TPAMAaTHKAIU3AIMS — CHIIECTBY-
BaHE Ha Mapajurma ¢ eIHOPOJIHO 3HaUYECHHUE U M3pa3siBaHETO My ¢ dopma-
JeH nokaszaren (¢iekcusi), KOWTO € 4acT OT ciaoBodopMara U CTOU CIe
ocnoBara‘“ (Kyuapos, K. 2012: 35). B rpanunure Ha npuyacTHaTa KaTero-
pHUsl 3aJ0T C€ MPOTUBOMOCTABAT ACITEIHU (VNpasiasaw, ynpasiisdan) |

2 AL Teonopos-banan, JI. Auapeitunn, Ct. CrosinoB, MB. Kyniapos u jp.

3 H. Kocros (1939) orcrosiBa IIO3HULHSATA 32 CHHTHKTHYHATA CHIIHOCT Ha KaTeropusita
3aJI0T.

‘B, KbM BBIIPOCA 32 CTPAAATEIHUS 3aJI0T B OBJITapCKUsl U HeMCKUs e3uK (umutpo-
Ba 2019).

> K. KymapoB pasriex/a MpUYacTHsITa KaT0 CAMOCTOCH KIIac JIGKCEMH TOPaIH CIICIH-
GUIHUS UM JIEKCHKO-TPAMAaTHYEH OOJIMK U MPUCHIIUTE UM KaTETOPUU 34102 U CbCHIO-
sanue na oeticmeuemo (Kyuapos, K. 2012).
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CTpajaTelHu (ynpasisem, ynpasisaean) npudactau Gopmu. Cps.: ynpasis-
eawy ~ ynpasisiem 1 Ynpasnasa ~ YnpaeisaeaH.

C nosiemuyeH xapakTep B ObIArapucTUKaTa € BBIPOCHT 3a Oposi U
BHUJIOBETE 3aJ1031. MHO3MHCTBOTO JIMHTBUCTH MOCOYBAT JBA 3aj0ra — Jes-
TeleH (aKTUB) W cTpajaTeieH (IacuB), HO B OTACIHU W3CJIECABAHUS MPE3
TOJIMHUTE Ca C€ MOCOYBAIIM OLIE Bb3BPATEH, B3AUMEH, CPEINEH, MECTOUME-
HeH u Jp. B ,,OcHoBHa Obarapcka rpamatuka® JI. Anapeitunn otoens3Ba,
4e ,,CTpaJlaTeITHUST 3aJI0T C€ M3Ka3Ba upe3 Bb3BpaTHaTa (hopMa Ha TJiaro-
mute* (Angperiuun 1978: 160), a chueTaHusITa cvm + MUHAIO CTPAJIaTElI-
HO MpPHUYACTHE Ca ,,CHHTAaKTUYHU CHEJMHEHUS , U3pa3sBally MacuBHa ce-
manTuka. Cropen Bi. ['eoprueB B Objirapckusi €3k € HaJW4YeH T.Hap. 3a-
ceOeH 3ay0r, KOWTO ,,6 HAaYWH 3a U3pa3sBaHe Ha TJIArOJTHOTO JICUCTBUE, TIPH
KOETO BBPIIUTEIIST (MIOAJIOTBT) U3BBPIIIBA ACHCTBUETO 32 (camusi) cede cu
(I'eoprues 1979: 367). I1. bapakoBa nepuHupa BB3BpaTHUS MacHUB KaTo
OTJIMYaBaI ce C ,,[IouepTaHa MPOIECyaTHOCT, JEUCTBEHOCT U JUHAMUY-
Hoct* (bapakoBa 1980: 139), a Kp. Yonakoa u K. NBanoBa (Honakosa,
NBanoBa 1973), oTkposiBaT yeTHUpU rpaMeMH B KAaTEropusaTa 3ajor, Cpel
KOUTO Ca BB3BpATHUAT U Oe3nuuyHuAT nacuB. P. Humonosa pasriexna ce-
dbopMHuTE KaTO YacT OT CTpajaTeiHaTa MapaaWrMa, KaTo OT4YHTa, 4Ye Te
,,HAITBJIHO CHOTBETCTBAT ¢ popMuUTe 0€3 ce B JACATENEH 3aJ0T BbB BCUUKHU
BpemeHa* (Huronosa 2008: 237). B chBpeMeHHUTE H3CIICIBAHUS, aKO CE
oTOeNsA3Ba HAIMYKUETO Ha TPETH 3aJI0T, OOMKHOBEHO TOBAa € T.Hap. Bh3Bpa-
TeH 3aj0r. OTHOIIIEHUE KbM Ka3yca Jlalid KaTeropusita € IByrpaMeMHa, T.e.
U3KJIIOYBAIAa Bb3MOXHOCTTA 3a HAJIMUMETO HAa TPETH 3ajior, B3uMar Kp.
Yakbposa u K. Kynapos, Mmakap mbpBaTa Jia aHaJIM3Upa IJIaroiHu Gopmu,
a BTOpUAT — mapturunuanau. Kp. YakbpoBa Hanmpumep cTura 10 U3BOja,
Ye T.Hap. Bb3BpPATEH MaCUB OT TUIIA CMPOU ce B OBITAPCKUS €3UK ,,BCE OIIIE
HE € JOCTUTHaJ KpaiHa (a3a Ha rpamatukanu3anus‘ (Haksposa 2013: 77).
Criopent Hes TOH MOXKeE J1a ¢ pasriiek/ia KaTo CHHTAaKTUYHO CPEJICTBO, W3-
pazsiBaiio nmacuBHa ceMmanTuka. K. KyapoB nomuepraBa, 4e BBIPOCHT 3a
MOTEHIMAJIEH TPETU WJIM YETBBPTHU 3aJIOT B pAMKUTE HA MpUYAcCTHATa CHUC-
Tema ,,CTOM II0 WJICHTUYEeH HauyuH, KakTo W npu riarona® (Kymapos, K.

6 HyxHo e na or0enexuM, 4ye B HACTOSIIOTO M3CIEBAaHE CPABHEHUETO HA CTpaaaTed-
HUTE MapagurMu (ObJrapckaTa ¥ aHrjaviickaTta) me Ob/ie IpeICTaBeHO Hail-Hampes B
YUCTO NapTULMNUAIEH KoHTeKcT (mo moxaena Ha K. Kyunapos), T.e. kaTo mpuyactHa
napajgurma, M €1pa ciieJl TOBa TPaJuLIHOHHO — 1€ ChIIOCTABUM ITACUBHOTO M3pPAa3sBaHE
B PAMKHUTE Ha JIBETE€ BEepOAIIHU CUCTEMHU.
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2012: 35). ABTOPBT aHANM3MPA CHUECTAHMATA OT THIIA PUYACTHE + ce/cu.
3a reflexiva tantum-npuvactusta kato cmeewy ce, cnomuau cu K. Kymapos
OTUMTa, Y€ TPsIOBA J]a C€ TPETUpPAT KaTO CIOBOopMa B JESITEIEH 3aJIOT,
ThU KaTO HsIMAT HEBB3BPATHO CHOTBETCTBUE (CPB.: cmeew ce — *cmeeuy,
cnomuaw cu — *cnomusawy). ChueTaHUATa OT THUMA Muew ce, NUewu cu
pasriiex/ia KaTo JBE OTACIHU YacTH Ha peuTa — NpuyacTue (muewy, nuuie-
wu) ¥ BB3BpPATHO JIMYHO MecTouMmeHue (ce, cu). ChIIMHCKA MMacCUBHA Ce-
MaHTHKA CUTHAJU3UpaT ChUETaHUsITA OT TUIA cmposaw ce. [lopaau nurnca-
Ta Ha UJEHTUYHOCT U Bb3 OCHOBA Ha MOJM(YHKIIMOHATHOCTTA HA YaCTHUIIA-
Ta ce K. KyniapoB koHcTaTupa, Y€ NPUMEPUTE OT TUIIA CIMPOSU Ce CKCITU-
[UpaT MaCUBHOCTTA OMHUCATEHO (MMOCPEACTBOM JIEKCHKATHU MOIU(DUKATO-
pH), a TOBa ChbOTBETHO M3KIIIOYBA BB3MOXKHOCTTA 3a HAIMYMETO HA TPETHU
3asior. M3cnenoBarensaT odaue J0MycKa, Y€ MacCMBHO-BB3BPATHOTO 3aJ10TO-
BO 3Hau€HHE OM MOTJIO Jla C€ TpaMaTUKaJINu3upa Ha €JWH MO-KbCEH eTal OT
Pa3BUTHETO HAa €3MKa, aKO YacTHUIlaTa ce C€ Cliee C MPUYACTHETO CMpOosy,
Muew, M Ip. U 3al04YHe Jla U3IbJIHABA QyHKIMATA HA Quiekcus (Fcmposwce,
*Muewce). 3aKIIIOUEHHUETO €, Y€ B ChbBPEMEHHHUSI OBJITapCKU €3UK MMa CaMo
JIBa TpaMaTUKaJIU3UPaHu 3ajiora (JIeSITEJICH U CTPAJIaTelIeH) U U3pa3sBaHe-
TO UM C€ OCBIIECTBIBA B TPAHUIIUTE HA MIpUYacTHaTa mapagurma (Bxk. Ky-
uapos, K. 2012: 36 — 37).

B anrnuiickure rpamMatukd OOMKHOBEHO C€ TOCOYBA, Y€ 3aJI0TBT €
rpaMaTuyecKka KaTeropus Ha rjaroia, Ydsro el € Ja OTpa3u OTHOILIEHUETO
MEXAYy JACUCTBUETO W TJIaroJiHusl CyOeKT (BBpIIMTENs Ha JEWCTBHETO).
Hsaxou aBTOpuM 0OpbIIAT CHENUAJIHO BHUMAHHUE, Y€ JICSITCIHUTE U
cTpajgaTeaHUTe 3ajoroBu ¢GopMH He OM cleaBajo Ja Cce€ pasrjexiaar
W30JMPaHO B TPAHUIIMTE HA IJIarojHaTa rmapajgurma, Thidl Kato ,,ynorpedara
UM € CBBbp3aHa ChC CTPYKTypaTa Ha 1su1oTo uspeueHue’ (Kabakuuer 1998:
271). Cnopen npyru H3CiAEAOBATENHM CTPaJaTEIHUAT 30T ,.6 BepOanaHa
dpaza, chAbpXKAalla MHUHAIOTO MPUYACTHE HA OCHOBHUSA TJarojl B
KOMOUWHAIMS C €IMH WJIU TOBEYE CIIOMAaraTeiHu TJIarojid, OT KOUTO TOHE
eauH e crioMarateHusT be* (CmacoB 1992: 73).

IlacuBHOCTTA B NapTULMNINATIEH KOHTEKCT
B ObJrapCKUA M B AHTJIMHCKHS €3UK

3a70roBM 3HAYEHUS U3pa3ABaT MAPTHLMUIIMATHUTE (POPMU B MEXITye-
3MKOB IUIAH B FPAHUIUTE HA MpUYACTHATA CUCTEMA, Oe3 1a € HeoOXO0AUMO

7 K. KyIapoB yTOUHsBA, Y€ H3I0I3BA B KOHKPETHHTE IPUMEPH CAMO CETallHH JesTel-
HU NPUYACTUsA, Thb KaTO €a MAKCHMAJIIHO HEMapKUpaHU C IPYTH I'PaMaTHUYHU 3Haye-
HUS.
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na ObAaT CBbpP3aHU ChC CIIOMarartesieH riaron (an astonished look — yuy-
oen noened). AcumetpusTa € Ha (popmaaHO paBHUIIE — OBATapcKaTa Imap-
TUILIMIUATHA CUCTEMA CH CITY>KH C JBE TpaMeMHM 3a JiBaTa 3ajora. JlesteneH
3aJI0T CUTHAJU3UPAT €JIOBUTE MPUYACTHUA (hucan), a cTpaaareleH — IMpu-
YacTusATa Ha -H/-m (nucawx). AHTTIUHACKUAT €3UK pasrojiara ¢ eHa MapTu-
nunuanHa ¢popma (past participle), ¢ KoaTo MOXKe J1a U3pa3siBa akTUBHA WU
NacHBHA 3aJI0T0Ba CEMAHTHKA.

e ( past participle ce u3pa3siBa nacCuBHa CEMaHTHKA

Cps.: Nowadays a broken heart will run to many editions.

(Oscar Wilde)

B nawu onu pazoumomo cvpye ce padsa Ha MHO20 nNpeu3OaHUsl.

(npeB. Kp. Togopona)

e ( past participle ce uspa3siBa aesiTeJiHa CEMAaHTHKA

Cps.: Breakfast finished, they withdrew into the cabinet.

Ilpuxnwuunu cvc 3aKkyckama, me ce ommeziuxa 6 Kabunema.

JI[to00onuUTHO € 1a OTOENEKUM TYK, Y€ B TPAaHULIUTE HA CTpajaTeaHaTa
napagurma (npuyactHara) K. KymapoB He oTkpuBa Mapkep Ha pe3yJiTa-
THBHOCTTA'. AJICKTHBHPAILUTE MOPDEMH -M, -H U -m CIOPE HEro ca HH-
JTUKATOPHU Ha CTpajiaTeHus 3ajJ0r. ABTOpBHT OTOENsA3Ba, Ye MPU MPUIACTH-
ATa, 00pa3yBaHU OT CBBPIIEHU OCHOBU OT IIBPBO U BTOPO CIPEKEHHE, OIO-
3ULMSATA PE3YIATATUBHOCT ~ HEPE3YyJITATUBHOCT € Bb3MOKHA 3apajid a0pHC-
THUTE OCHOBM Ha MUHAJIOTO CTPAAAaTEeIHO MIPUYACTUE (8UOUM ~ BUOSIH, pe-
wum ~ peuwter). Korato maprurunuaiHuTe GopMu OT CTpaJaTesieH 3aor
ca oOpa3yBaHU OT HECBBPIIEHH OCHOBH W/WJIM OT TPETO CHPEKEHUE, pe-
3yJITaTUBHATA E€KCIUIMKAIUS HA -H/-m-TPUYACTUETO € €IHOBPEMEHHO M3-
BBHKOHTEKCTOBA (CNyCcKaem ~ CHYyCKaH), HO U KOHTEKCTOBO 00ycioBeHa (B
pe3yaTaTuBeH KOHTeKCT). [locouBaiiku cTpagaTeTHUTE MPUYACTHS €IUHC-
TBEHO KaTO UMIUIUIMTHO (KOHTEKCTOBO) M3pa3siBallll PE3yJITaTUBHOCT, TOU
000CHOBaBa HEPE3YJNTATUBHATA UM CUTHAIU3ALUS ChC CIAETHUTE MPUMEPHU:
Ceeca umomvm e npodasau, Ilapume, dvporcanu 6Kvuyu, ce obezyensasam.
Crnen xoeTo mojayepraBa, 4€ B JPYr KOHTEKCT ,,ChIIUTE POpMHU Moratr jaa
MPECTABIT ChOUTUETO KaTO pe3ynTarT: Mmomvm eeue e npodasan HAKOJIKO
nvmu, [{vpocanume noo xkmou napu ca uzuesnanu' (Kymapos, K. 2019:
326). I3BoABT €, Y€ 3HAUEHUETO PEIYITAT OT AEUCTBUE, KOETO CE U3pa3siBa
B Clly4al Ha CTpaJlaTeTHONpPHUYACTHA YyIoTpeda, ce 00yciaBs OT JEKCUKa-
HU W/WIIM CUHTaKTUYHU cpecTBa. CMmsTaMe, ye aKIIMOHHATa CEMAaHTHKa Ha
CTpaJlaTeTHUTE MPUYACTUSI B OMPEENICH KOHTEKCT Ce MOTBBPKJaBa U OT

® Ille mpumoMHMM, Ye B OBITAPHCTHKATA CE ¢ YTBBPAHMIO CXBAIIAHETO, Y BCHUKH
ctpanatenau Gpopmu ca pesynararuBHu (Bxk. Kyuapos, Us. 2007).
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dakTa, 4e MacMBHUTE MapTULUUNHUATHU (HOPMU MOraT Ja C€ 3aMEHAT ChC
Cce-KOHCTPYKIMS (M3pa3siBalia MMEHHO aKIMOHHOCT), KaTO HM3Ka3BaHETO
3ama3Ba nacuBHaTa ceMaHTuka. CpB.: Ceca umomvm e npodasan = Ceea
umomvm ce npodasa. ChIIOTO BaXu W 3a [lapume, Ovporcanu 6xvuju, ce
obesyensisam = [lapume, koumo ce Ovpocam 6xvuyu, ce obesyenssam.
oOpaTHO, pe3yiTaTUBHaTa CEMAHTHKA Ha CBHITUTE CTpaJaTeIHU MPUIACTHUS
B JPYrys KOHTEKCT C€ MOTBBPXKIaBa OT OOCTOSTEICTBOTO, Y€ IMACUBHUTE
NapTULUIHUATHU (POPMH MOTAT J1a CE 3aMEHAT C KOHCTPYKIIUH, ChIbpKaIlu
MUHQJIO JCSITEIHO MPUYACTHE, KOETO MapKupa pesyiaratuBHOcTTa. CpB.:
Hmomwvm seue e npodasan Haxkoko nvmu = Umomvm seue ce e npodasal
HAKOJKO nvmu U Hdvpocanume noo iy napu ca uzvesnaiu = Illapume,
KOUMOo ca_ce 0bpacany noo kuioy, ca uzdesnanu. IlacuiBHaTa cEMaHTHKA C€
3ama3Ba OT YacTHIlaTa ce, a PE3YJTATUBHOCTTA S CUTHAJIM3HUpPA MUHAJIOTO
JEATEIIHO NIPUYaCTHeE.

HedyHUTHA IACUBHOCT B aHIVIMHCKHSA €3UK

3a aHMIMIACKUS €3WK ca TUMWYHU WHQUHUTHBHU TIACUBHU
KOHCTpyKIMH. Hanudnu ca cienHure:

1) IIpoct undunutuB — to be invited

Cps.: ,,I would like him to be invited by them. (the infinitive)* — bux
uckan moti oa 6v0e nokanen om msax (npe. M. — JI. JI.) (Cnaco 1992:
73). OueBUIHO OBATAPCKHUAT MPEBOJICH aHAJIOT Ha aHTJIMHCKaTa HEUHUT-
Ha dopma to be invited e cperaema rinaroiHa gopma. Popmara 6v0e no-
Kanen € SKBUBAJICHTHA HA e NOKAHEeH, ChOTBETHO MPEBOIHHUAT aHAJIOT Ha
aHrnuiickata THGUHUTUBHA CTpajaTenHa Gopma e crperaema ¢gopma (rma-
CUBEH nepdeKT).

2) Ilepdexren uHPUHUTUB — fo have been fired

Cps.: Peter appears to have been fired (Ilemvp, uzenesxcoa, e yeon-
HeH).

Tpif kKaTo B ChBpEMEHHUS OBITAPCKU €3WK WH()UHUTUBBT € OTIaIHAT,
ce HaOmomaBa QopmaliHa MEXIye3UKOBa acUMETpHs. JIMHTBHUCTUYHHTE
CHOTBETCTBHSI Ha AHTJIMMCKUTE WH(OUHUTUBHU MACUBU B TOCOYCHHUTE JIBa
npyUMepa ca CTpaaaTeIHd GOPMH B TIEPQEKT.

9

JlexceMara Oa ce pasriex/a B ciaydas KaTo NOJYMHUTENIEH ChI03, 4 HE KaTO 4acT OT
cTpajaTenHara gopma, Thbil KaTo BbBEX/a MOAYUHEHOTO M3peueHue. bux uckan moti
(rmaBHO) da 6v0e noxaner om msx (IOJUYUHEHO).
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IIacuBHOTO H3pa3fiBaHEC B I'PAHUIIMTE HA IJ1aroJiHara mapajimrma

Crpanarennute npudactusi (MapKupaiiyd MacMBHOCTTA) B ChYE€TaHUE
ChC CIIOMaraTejHus TJIarojl ¢vm (MapKUpal] BPEMETO, JIMIIETO M YUCIIOTO)
oOpasyBar macuBHH BpeMeBH (opmi.'w Ha mpbB mormex H30oMopdH3bM B
CpaBHSIBAHWUTE €3WIIM MO OTHOIIEHHWE Ha 3aJ0rOBOTO M3pa3sBaHE HE Ce
HaOmomaBa. VI B aHTIIMICKUA €3UK (KaKTO B OBIATapCKHs) MACHBHOCTTA CE
CUTHAJIM3HUpPA OT MIPUYACTUETO, & CIOMATATEIHUST [JIaroJl/uiiu KOMOUHAIUSTa
OT CHOMAaraTeJIHUTE TJIarojd MapKuUpaT BPEMETO, JIUILIETO, YUCIOTO, a B
OTJENIHU CTy4yau W BUJa Ha ryarojia. HeBunaru obade aHrimiickaTta macuBHa
dbopMa ce mpegaBa MO €JHAKBB BHB (HOPMATHO OTHOIICHHE HAYMH Ha
OBITAPCKH €3UK.

,,Hal-001110 Ka3aHO, CHIIUHCKUTE CHOTBETCTBUS HA AHTJIMUCKUS Ta-
CUB B OBJIrapckus e3uk ca oT ABa Tuna““ (Kadbakuuen 1998: 285). B equnus
Clly4yail ca aHAJIOTUYHU Ha aHTJIMICKUTE U ca OpMUPaAHU OT crioMarares-
HUS TIaro cvm (6ueam)'', a B Ipyr ce IpeaaBaT ¢ 4acTHLATA ce U OOUK-
HOBEHO UMAaT U €KBUBAJIECHT ChC CHbM.

Cps.: This has taken the form of reducing staff in the administrative
posts, redundant office workers being offered jobs in production (Daily
Worker) (bapxynapos, llenunr 1973: 151).

Tosa ce e ocvwecmsuno noo opmama Ha HAMaIABAHE HA NEPCOHA-
J1a Ha AOMUHUCTPAMUBHUMeE OJIbIHCHOCMU, KAMO HA CbKpameHume oguc
padbomuuyu ca nPeodnoHceHu pabomuu Mecma 6 npou3zeo0Ccmeomo — NpeB.
M. — . 1.

Cpg.: ,, Civil rights were systematically violated under the communist
regime“ u ,,I paxcoanckume npaea cucmemHo ce Hapyuiaeaxa/Oaxa Ha-
Pyuasanu npu KOMYHUCMUYECKUSL PeHCUM “2

OTHOCHO XapaKTEepHUTE 3a OBJITAPCKUS €3UK KOHCTPYKIIUU ChC ce, KO-
UTO MMAaT MOTEHIMAJ Jla U3pa3sBaT MacMBHA ceMaHTHKa ((PYHKIIMOHHUpAITU
MOHSIKOTa KaTO MPEBOJHU ChOTBETCTBUSI HA aHTJIMHUCKUTE MACUBHU (HOPMH),
Kp. YakbpoBa 3a0ens3Ba, yue Te uMaT mo-oco0eHr PyHKIMK. Te3u KOHCTPYK-
1 ce qudepeHnrpar crupsmMo GopMUTe, ChIbpKAIIU CTPAIATEITHO pHYac-
THE, C ,,[I0JUEepTaHa MPOLECYaTHOCT, JEUCTBEHOCT U TuHaMuyHOCT (bapa-
koBa 1980: 139; mut. mo Yaxsposa 2013: 78). NUscnenoBatenkara J0IycCKa,
4e IMOCPEJICTBOM IMACUBHUTE Ce-ChUETaHUs CHUCTeMaTa BEPOSITHO CE CTPEMH

' Criopen ycTaHoBeHHMST MOZEN CTPAfATENCHUAT 30T He Ce PasTIexnaa KaTo rpama-
TUKAJIM3UPAHO 3HAYCHHE HA CTpaJaTeTHUTE NpudacTus (ynpasiasam, ynpaeisem), a Ha
CJIOXHHU TJIaroiaHu GopMu oT Tuna ynpasnsasar cvm (Bx. Kymapos, 1. 2007; Humonosa
2008 u ap.).

1 Tyk 6uxme Moriu fa 100aBUM U 6b0a.

"Ip. u npes. ca na Kp. Kabakunes (Kabakunes 1998: 285), a mouepH. e m. — JI. JI.
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Jla TIPOM3BEJIE aKIMOHHU KOpENaTH ChC CTpaJaTelHa CeMaHTHKa (OT TUMa
yeme ce, nuwle ce, W3PA3ABAIIN JCWCTBHE) HA TIACHMBHHUTE PE3yJTATHBHU
dbopMu OT THIIA uemeHa e, Nucana e, MHAUKUAPAIIN Pe3ynTaT (BXK. IMaK TaMm).
HiMeHHO OT/IMKaTa B CEMaHTHUKAaTa — MPUCHIATa aKI[MOHHA (IypaTUBHA) Ce-
MaHTHKa Ha BB3BPATHUA TMACUB U TUIMHMYHATA PE3yJITATUBHA CEMAaHTHKA 3a
cTpadaTeaHus macus, criopen P. HuronoBa cton B ocHOBaTa Ha HEBB3MOXK-
HOCTTA JIBaTa THUIIA [TaCHB Ja c€ WHTEPIIPETHpar Karo ,,a0COFOTHA CHHOHH-
mu* (Huronmora 2008: 240).

B anrnmiickute rpamMaTHKH OOWKHOBEHO C€ TPEACTABAT CICTHUTE
MMaCUBHU BpeMeBH (hOPMH:

Ceramno npocro: The package is sent by express delivery. Ilake-
Mbm e usnpamen/ce UNPaAwa ¢ eKCNpecHa 00CMasKa.

Ceramuo nporpecuBHoO: The package is being sent by express de-
livery. [lakemvm ce usnpawa c ekcnpecua 0ocmaska.

N3BecTHO €, 4e aHTIIMHCKHUTE MPOTPECUBHH (ITPOIBIKUTEIIHHA) Bpe-
MEHa CITy’KaT 3a MpeJaBaHe Ha HECBBPIIICHUS BUJ U UTepaTUBa B ObITapC-
Kkusl e3uK. IMEHHO 10 BUJI Ce€ pa3iudaBa ceranrHaTa MporpecuBHA TTaCUBHA
dbopma (is being sent — ce u3mpaiila) OT ceraiiHara NacuBHa (is sent — ce
usnpawa/e uanpame) B IPUBEJICHUTE IPUMEPH.

Ceramno_mepdektHo: The package has been sent by express
delivery. [lakemvm e usanpamen ¢ eKkCnpecHa 00CMasKa.

Munano: The man was questioned by the police (Mvocvm odeute
paznuman om nOaAUYUAMAa,).

MunaJjo nepdektHo: The man had already been questioned by the
police (Mvorcvm seue bewre paznuman om noOIUYUAMA).

MuHanoto meppeKkTHO MacHMBHO BpEME B OMpEIEICHU CIydah ce
nmpeaaBa Ha OBATApCKHU €3WK ¢ mpeuskazHu Gopmu. ToBa ce oOycnaBs ot
KOHTEKCTa, Thi KaTO B aHTJIMNCKHS €3UK HAIMAa €KBUBAJICHTHU MPEU3KA3HU
dbopmu Ha OBATAPCKUTE.

Cps.: And then, one Thursday, nearly two thousand years after one
man had been nailed (munano nepgpekmmno) to a tree for saying how great
it would be to be nice to people for a change, a girl sitting on her own in a
small café in Rickmansworth suddenly realized what it was that had been
going wrong all this time, and she finally knew how the world could be
made a good and happy place (Douglas Adams).

Tocasa, eourn wemebpmvbK, OAU30 08e XUNAOU 200UHU Cled Kamo eOuH
MBIHC OUTI BPUKOBAH HA OBbPBO, 3AUOMO KA3AL KOJKO Xy6aeo ou 6uno oa 0b-
Oeut 000bP KbM XOpama no U3KIroYeHue, Momuye, Koemo Cmosiio camo 8 Ma-
KO Kaghene 8 PUKMancyvpm, uz8eOHbI#C OCL3HANIO0 KAKBO € M0o8a, Koemo ce Ou-
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JI0 00BPKEAIO npe3 YsAIomo epeme, U Hau-HaKpas pazopano Kak ceemvn Mo-
Jice 0a ce npegvpHe 8 000pPO U wacmaueo macmo — npes. m. — J1. J1.

Munajo nporpecuBHo: The man was being questioned by the
police (Mvorcvm bewe paznumBAn om noruyusma).

MuHanoTo IporpecuBHO (MIPOIBIHKUTEIHO) MapKUpPa UTEPATUBHOCT-
Ta y npuyactueto. CpB.: was questioned (bewe pasnuman) u was being
questioned (bewe paznumeat,).

buaeme: The man will be questioned by the police. Mvoicvm we 6b-
oe pasnuman om NOAUYUSMA.

buaente nepdextno: The man will have been questioned by Friday.
Mwvorcvm we e (6voe) pasnumar 00 NembK.

CrioMaraTeHusT TJIarojl B MaCHBHUTE KOHCTPYKIIUHA € OOMKHOBEHO
be. Toii obaue, kKakTO OTOENSA3BAT ABTOPUTE HA aHTJIMICKA rpamMaTHKa, ,,iMa
Cepro3eH mpeTeHeHT ‘. ToBa e TIaroieT get, ,,KOMTO MO TIOBEYETO CHU CHH-
TakTuuHU QyHkuuu He e ciomarareneH” (Kyspk, ['puitnOaym, Jluiiu, Cap-
tBuK 1985: 160)". Te ca ot tuna The dog got run over Kyuemo 6e npezasze-
Ho (6€3 1a ce yroMeHaBa OT KaKBO/OT KOT'0 € OMJIO TIPEra3eHo).

B u3BecTHM ciydan rpaMaTHYecKOTO 3HAYEHWE Ha 3ajiora B IJiarodi-
HUTE POPMH MOXKE Ja TPOTUBOPEYN HA aKTUBHUS WM MACUBHUS XapaKTep
Ha CaMOTO JIEKCUKAIHO 3HaueHue Ha nymute (CmupHuiku 1959: 267).

B cnemnute mpumepu rpaMaTHYeCKOTO 3HAYEHUE HA 3aJI0Ta € aKTHB-
HO — They sell the book v The book sells well (Te npooasam kuueama v
Krnueama ce npooasa ooope). B The book sells well nekCUKaITHOTO 3Ha4e-
HUE € MacHMBHO, HO OT TpaMaTW4Ha TJeJHa TOYKA € aKTUBHO (IMaK TaM:
270). UmenHO B TOBa ce 3aKJII0YaBAT CHIIECTBEHUTE Pa3Inyus Ha CTpajaa-
TEJIHUS 3aJI0T U MACUBHOTO 3HAYEHHUE HAa CaMUsl TJIaroJl.

B 060061m1eHwme 111e OTKPOMM OCHOBHHUTE U3BOJIH, 10 KOUTO CTHUTHAXME:!

HechrMHEHO macMBHOCTTA B BaTa €3WKa Ce CUTHAIU3UPA OT MapTHUIIU-
nuanaara ¢opma. [Ipu 3am0roBOCTTa B KOHTEKCTa HA MPHUYACTHATA 00ade
uMa dopMaTHa MEXTyE3UKOBa acUMETpHsi. bhIrapckusiT e3uk pasmosara ¢
MUHQJIM JCSITeTHU W MUHAIU CTPaJlaTeIHN MPUYACTHUs, JOKATO B aHTJIHUIIC-
KHS €3UK MUHAJIOTO TIPUYACTHE € eHO0. To MOXKe Ja eKCIUTUIIUPa TTaCUBHOCT
WJIM aKTHBHOCT M TOBA ce 00yCIaBs OT KOHTEKCTA.

[IpenBua oTCHCTBHETO HAa MHOUHUTHB B CUCTEMAaTa Ha ChBPEMEHHHUS
OBITApPCKU €3WK JUHTBUCTUYHU CHOTBETCTBHS Ha MACHUBHUTE aHTJIMHUCKU
UHPUHUTHUBY ca PUHUTHU POPMHU, BKIIFOUYBAIIHA CTPAJIATEIIHO IPUYACTHE.

AHTIMICKHST €3UK pas3lioara ¢ MoBe4Ye BPEMEBHU MACUBHU (HOPMH,
THU KaTO MOCPEACTBOM MPOTPECUBHUTE (MIPOABIIKUTEITHUTE) BpEMEHA, KO-

13 IIpes. m. — JI. 1.
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UTO B OBJIrApCKUs €3MK JIMICBAT , HAl-4eCTO Ce 03HAYaBa ACMEKTyalHa
ceMaHTHKa Ha MuHaj0To mpudactue. OT Apyra cTpaHa, €HU U CHIIH Ma-
cuBHM (hopmu (Hanp. had been sent) ce U3MOJI3BAT 3a MpEIaBaHE HA CBUJIC-
TeJCKa (bewie uznpamer) U Mpen3Ka3Ha MACMBHA CEMaHTUKA (Ou1 usnpa-
mew) C OTJIe[ Ha KOHTEKCTa, Thi KaTO aHTJIUUCKHAT €3UK HE pasmosara ¢
npeusKa3Hu GopmHu.
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